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z EFRR
Fond malych projektov

Program Interreg VI-A Mad’arsko-Slovensko

Cislo zmluvy: HUSK/2301/3.2/032/P61
Akronym malého projektu: CULTCOOP

Nazov malého projektu: XI. Dni Sviatého Stefana pod korunami stromov




Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku z EFRR

pre realizaciu malého projektu oznaéeného éislom ,,HUSK/SPF/2401/3.2/249“ a
skratkou ,,CULTCOOP*, v ramci programu Interreg VI-A Mad’arsko-Slovensko

Tato Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku z Eurdpskeho fondu regionaineho rozvoja
(dalej len ako ,zmluva®) vznika medzi nasledujicimi zmluvnymi stranami

Eurépske zoskupenie tizemnej spoluprace s ruéenim obmedzenim Raba-Dunaj-Vah
Adresa: 2800 Tatabanya, Fé tér 4.

ICO: 30244186-9499-952-11

Danové identifikaéné ¢islo: 30244186-1-11

Statutarny zastupca: Ing. Vasiova Ema, riaditefka

vystupujliceho ako Partner projektu Fondu malych projektov s identifikatnym cislom
HUSK/2301/3.2/032/LP v ramci Programu Interreg VI-A Madarsko-Slovensko (dalej len
~program®)

(dalej ako ,EZUS*)

a

Obec Trstice

Adresa: 92542 Trstice Trstice 667 SK
Dariové identifikaéné &islo: 2021197277

Statutarny zastupca: Mgr. Eva Kacz, starostka

vystupujlceho ako prijimatefl

dalej len ako .zmluvné strany”

na zaklade nizsie uvedeného pravneho ramca:

-~ NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1060 z 24. jGna 2021,
ktorym sa stanovuji spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom sociainom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodliva transforméaciu
a Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpo&tové pravidla pre
uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnatornu
bezpeénost a Nastroj finanénej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku (dfalej ako
,CPR")



-~ NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1058 z 24. jina 2021 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde

— NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1059 z 24. jGna 2021 o
osobitnych ustanoveniach tykajticich sa ciefa Eurépska Gzemna spolupréca (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu regionaineho rozvoja a vonkajSich finanénych
nastrojov (dalej ako ,Nariadenie Interreg®)

- NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU, Euratom) 2018/1046 z 18.
jula 2018 o rozpoé&tovych pravidlach, ktoré sa vzfahuji na v3eobecny rozpotet Unie, o
zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) &.
1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EV) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) & 283/2014 a
rozhodnutia & 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012 (dfalej
ako: rozpoétové nariadenie)

- NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 2831/2023 z 13. decembra 2023 o uplatfiovani &lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na pomoc de minimis

- ROZHODNUTIE KOMISIE z 20. decembra 2011 o uplatfiovani &élanku 106 ods. 2 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tinie na §tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
Zaujme udefovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluZieb vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (oznamenie sa uskutoénilo dokumentom &islo C (2011) 9380.

- NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii
pomoci za zluditefné s vnatornym trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy

- NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov a o vofnom pohybe takychto
Gdajov, ktorym sa zru$uje smernica 95/46/ES (véeobecné nariadenie o ochrane tidajov)

—~ Nariadenie Madarskej vlady &. 241/2023 (20.VI) o realizacii cezhraniénych programov
Interreg, uskutoénenych v programovom obdobi 2021-2027

-~ UZNESENIE VLADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY &. 355 zo dita 04. juna 2020 k navrhu
na zmenu niektorych uzneseni vlddy SR a uréenie uloh v pdsobnosti Ministerstva
investicii, regionalneho rozvoja ainformatizacie SR v slvislosti so zanikom Uradu
podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu, zriadenim Ministerstva investicii,
regionalneho rozvoja ainformatizacie SR azmenou kompetencii Uradu viady SR
a niektorych ministerstiev v silade so zakonom & 134/2020 Z. z., ktorym sa meni
a doplia zakon &. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti viddy a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov

— UZNESENIE VLADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY &. 329 zo dia 27. mé&ja 2020 k navrhu
na uréenie organov zodpovednych za koordinaciu, riadenie, kontrolu a audit Eurépskeho
fondu regionaineho rozvoja, Eurépskeho socidlneho fondu plus, Kohézneho fondu,
Eurépskeho namomého a rybarskeho fondu, Fondu pre azyl a migraciu, Fondu pre
vnatorn( bezpeénost a Nastroja na riadenie hranic a viza v programovom obdobi 2021-

2027

- Pravne akty o vykone a pravne akty zaloZené na splnomocneni, ktoré boli prijaté v stlade
s vy$Sie menovanymi pravnymi predpismi.

V ramci tejto zmluvy musia byt dodrziavané aj nasledovné nariadenia a smernice:



Program Interreg VI-A Madarsko-Slovensko, ktory bol Komisiou EU schvaleny diia 3.
novembra 2022 (dalej ako . Program*) a jeho Upravy:;

Pravidla vztahujice sa na horizontainu politiku EU, ako st pravidla hospodarskej sutaze
a vstupu na trh, pravidla ochrany Zivotného prostredia, pravidla rovnosti prileZitosti Zien a
muzov;,

Oznamenie Komisie o uplatiiovani pravidiel §tatnej pomoci Europskej Unie na nahrady za
sluzby véeobecného hospodarskeho zaujmu (2012/C 8/02);

vnutrostatne predpisy vztahuijlce sa na prijimatefa a jeho &innost;,

vnutrostatne predpisy vztahujice sa na statnu pomoc;

dokumenty prislusnej vyzvy Fondu malych projektov;

Priruéka implementacie malych projektov, ktora stanovuje osobitné pravidla realizacie
malych projektov, pravne predpisy na komunitnej a vnUtro$tatnej Grovni upravujlce
pravidla verejného obstaravania;

Clanok 1
Poskytnutie finanéného prispevku EFRR

Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie nenavratného finanéného prispevku.

V zmysle rozhodnutia Monitorovacieho vyboru pre Fond malych projektov (dalej len
ako ,FMP“) zo dia 09.04.2025. Prijimatel ziska financny prispevok z Europskeho
fondu regionalneho rozvoja (dalej ako ,EFRR‘) v ramci Programu Interreg VI-A
Madarsko-Slovensko na Ugely realizacie malého projektu s  Cislom
_HUSK/SPF/2401/3.2/249%, CULTCOOP ,XI. Dni Svitého Stefana pod korunami
stromov* a s ndzvom Nazov malého projektu (dalej len ako ,maly projekt®).

::::2:::‘1""::3 kw2 8 455,00 EUR, slovom: osemtisic
prispe Styristopitdesiatpat eur
EFRR:
Celkovy rozpo€et malého 10 568,75 EUR, slovom: desattisic
projektu: patstoSestdesiatosem eur, sedemdesiatpéat centov J

S rozpottom disponuje vyhradne prijimatef, iba on je opravneny Kk
Eerpaniu nenavratného finanéného prispevku z EFRR. Financovanie malého projektu
sa uskutodiuje zjednoduSenym vykazovanim vydavkov, formou jednorazovej platby.
Uhrada finanéného prispevku sa uskuto&ni v stlade s poétom Géastnikov, ktori sa na
mieste podujatia realne zt¢astnia a podpiSu prezenénu listinu.

Ak je v pripade realizovaného malého projektu skutoény po&et podporovanych podujati
alebo G&astnikov niZz8i ako podet deklarovany v zmluve, finanény prispevok bude
znizeny na zéaklade skutoénych udajov o podte (éastnikov. Ak pocet Ugastnikov
nedosiahne minimainu hodnotu potrebni pre poskytnutie finanéného prispevku z
EFRR, finanény prispevok z EFRR nembZe byt poskytnuty.



Clanok 2
Indikatory

Maly projekt prispieva k indikatorom vystupu a vysledku v nasledovnej miere:

Indikatory vystupu
Indikator Kéd Jednotka Zakladna | Ciefova
hodnota hodnota
Cezhrani¢né verejné podujatia RCO115 podujatia 0 1
Cezhrani¢né spolupracujice RCO87 organizacie 0 2
organizacie /vratane prijimatefa/

Indikator vysledku
Indikator Kéd Jednotka Zakladna | Ciefova
hodnota hodnota
Cezhrani¢na spolupraca po ukon&eni RCR84 organizacie 0 2

projektu /vratane prijimatela/

Clanok 3
Doba implementacie malého projektu
Datum zadiatku realizacie malého projektu: 01.07.2025
Déatum ukoncenia realizacie malého projektu: 31.08.2025

Aktivity malého projektu musia byt vykonané a ukon&ené poéas doby implementacie
malého projektu.

Clanok 4
Uéel poskytnutia finanéného prispevku EFRR

Finanény prispevok z EFRR sa priznava vyhradne na Gdely realizacie ciefov malého

projektu, tak ako sa to uvadza v dokumentoch pripojenych v prilohe €. I. zmiuvy.
Finan¢ny prispevok z EFRR méze pouzit vyhradne prijimatef.

.V pripade zmluvy a jej priloh plati nasledovné poradie nadradenosti:

1. Hlavny text zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

2. Prilohy:

l Programové prvky Specifické pre Interreg (ISP)

I Zoznam dokumentov, na ktoré sa vztahuje archivaéna povinnost
L. Uplatnitefné pravidla statnej pomoci (ak relevantné)

iv. Iné prilohy (ak relevantné)



Pre Géely pouzitia finanéného prispevku z EFRR musi prijimatef zohfadnit' ustanovenia
obsiahnuté v Priruéke implementacie malych projektov, vztahujlice sa na realizaciu
Ziadosti v ramci Fondu malych projektov.

Prijimatel musi bezodkladne informovat EZUS o okolnostiach, ktoré spdsobuju

omeskanie, obmedzenie, &iasto&né alebo celkové zmarenie realizacie malého projektu.

Clanok 5
Uhrada finan&ného prispevku z EFRR prijimatefovi

K Ghrade finanéného prispevku z EFRR mé2e dbjst aZ po predloZeni a kontrole
Zaverednej spravy o realizacii malého projektu a jej priloh. Zavere¢na sprava sa sklada
z popisu aktivit, vystupov a vysledkov vykonanych pocas obdobia trvania malého
projektu, ako aj z prislusnych podkiadov.

Zaverena sprava sa predklada prisludnému EZUS-u do 15 kalendamych dni od
datumu ukon&enia projektu v elektronickej forme na emailovil adresu uvedenu v ¢l. 14,
bod 3.

Forma vyuétovania pouzivana v pripade Fondu malych projektov je zaloZzena na baze
vysledkov, hlavnym predpokladom platby je preto dosiahnutie vopred uréenych aktivit
a pottu Géastnikov. V zmysle uvedeného k vyplateniu finanéného prispevku z
EFRR dochadza vtedy, ak sa vysledky deklarované v schvalenej Ziadosti
preukazatefne uskutoénili.

Dalsie podrobnosti tykajuce sa predloZenia aschvalenia zaveretnej spravy su
uvedené v Priru¢ke implementacie malych projektov.

Po schvaleni spravy na Grovni projektu zahfiajlicej zavereéné spravy viacerych
malych projektov Spolo&nym sekretariatom, Riadiaci organ iniciuje vyplatenie
finanéného prispevku z EFRR. Certifikaény organ nasledne prijme opatrenia v zaujme
vyplatenia finanéného prispevku z EFRR pre EZUS. V pripade, ak zostatok na
bankovom uéte Programu, ktory spravuje Certifikaény organ, nepokryva vyplacanu
sumu, proces vyplacania sa prerusi, kym Eurdpska komisia preukaze finan&ny
prispevok z EFRR na bankovy uéet Programu.

Uhrada prispevku z EFRR zo strany EZUS-u prebehne v mene EUR, na nasledujuci
bankovy Géet:

Cislo uétu vo forméte IBAN SK44 7500 0000 0040 3039 2322
SWIFT/BIC kod CEKOSKBX

Nazov banky Ceskoslovensk4 obchodna banka, a.s.
Adresa banky Zizkova 11, 811 02 Bratislava

V pripade zmeny bankového Uétu priradeného k malému projektu, musi prijimater
bezodkladne pisomne upovedomit EZUS. V pripade, ak prijimatef neupovedomi EZUS
0 zmene bankového Gé&tu, vietky nasledky s tym spojené - vratane finanénych - znasa
prijimatel.



Clanok 6
Dvoijité financovanie

Dvojité financovanie vydavkov z akychkofvek inych eurépskych a/alebo $tatnych
prostriedkov je zakazané.

Clanok 7
Zastupovanie malého projektu, zodpovednost’ a zavizky prijimatefa

Prijimatel zodpoveda za efektivhu realizaciu malého projektu a komunikaciu
s prislusnym EZUS-om. Za tymto Ggelom prijimatel koordinuje realizaciu malého
projektu v éasovom rozsahu uréenom vé&lanku 2. tejto zmluvy, v sulade
s ustanoveniami tejto zmluvy, vnutrodtatnymi a eurdpskymi pravnymi predpismi, a
okrem iného sa zavazuje:

a) koordinovat realizaciu malého projektu podfa &asového harmonogramu
uvedeného v tejto zmluve a v prilohe €. |;

b) spinit poziadavky vztahujlce sa na predloZenie zaveretnej spravy a zabezpedit
archivaciu dokumentacie;

c) finanény prispevok prijaty formou jednorazovej platby vykazovat ako prijem,
v osobitnej evidencii uréenej pre maly projekt.

Prijimatefl je v plnej miere zodpovedny za $kody spdsobené tretimi stranami poCas
realizacie malého projektu tak, ako keby ich spdsobil sam. EZUS nezodpoveda za
Skody sposobené tretim stranam v désledku pinenia zmiuvy.

Prijimatel zodpoveda EZUS-u za zabezped&enie toho, aby si partneri malého projektu
sphnili svoje zavazky vyplyvajlice z tejto zmluvy.

Clanok 8
Informovanie a publicita

Prijimatel sa zavazuje spinit zavézky tykajuce sa informovania a publicity, ktoré su
definované v Priru¢ke implementacie malych projektov.

Prijimatel malého projektu berie na vedomie, 2e Riadiaci organ / prislu$ny Narodny
organ / Spolo&ny sekretariat / EZUS su opravnené zverejiiovat nizSie uvedené
informéacie akymkofvek spdsobom alebo prostrednictvom akychkofvek médii:

a) nazov a akronym malého projektu

b) nazov a kontaktné udaje prijimatefa

c) vyska finanéného prispevku z EFRR a miera spolufinancovania

d) celkovy rozpoéet malého projektu

e) uéel finanéného prispevku z EFRR (véeobecny Gcel malého projektu)

f) datum zaéatia a ukonéenia malého projektu

g) geografické umiestnenie malého projektu



3.

h) vysledky, vyhodnotenie a zhmutie malého projektu

i) dal$ie informacie o malom projekte, v pripade, ak st relevantné

Prijimatel zabezpe&i spravnu komunikaciu medzi malym projektom a Programom
Interreg VI-A Madarsko-Slovensko, vratane nizsie uvedeného:

a) Udasti na 8koleniach, ktoré organizuje EZUS;

b) G&asti na inych podujatiach organizovanych Riadiacim organom / Spoloénym
sekretariatom Programu v zaujme prezentovania / diskusie / rozvoja / zdiefania
vysledkov malého projektu, a nadviazania spoluprdce s ostatnymi malymi
projektami a prislusnymi organizaciami.

Clanok 9
Zmeny zmluvy a iné zmeny malého projektu

Akékolvek zmeny zmluvy s mozné len vsulade s ustanoveniami Prirucky
implementéacie malych projektov.

Prijaté zmeny zmluvy nesmu ovplyvnit zakladny G&el malého projektu, ktory bol
schvaleny Monitorovacim vyborom pre FMP. Zmena terminu realizacie aktivit malého
projektu je mozna len vo vynimoénych (nepredvidatefnych) pripadoch, ktoré je
potrebné bezodkladne oznamit. Po uzavreti zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku
z EFRR nie je mozné upravovat hlavné aktivity malého projektu.

Clanok 10
Audit/kontrola/overovanie

Organy Eurépskej Gnie, ktoré vykonavaju kontrolu, kontrolné organy &lenskych statov,
resp. Organ auditu programu, Riadiaci organ, Spolo¢ny sekretariat, Certifikatny organ
programu a Nérodny orgdn st opravnené vykonat audit u prijimatefa v slvislosti so
spravnym vyuzivanim finanénych prostriedkov z EFRR.

Prijimatef musi predlozit vietky potrebné dokumenty pre udely auditu, a poskytnut
vetky poZadované informacie. Prijimatel je povinny uchovat vietky dokumenty a
udaje na uéely kontroly, minimalne do terminu uvedeného v &lanku 82 (1) CPR.

Prijimatel musi strpiet vykon auditu malého projektu aj po ukonceni realizacie malého
projektu a po vyplateni finanéného prispevku z EFRR. Aj v obdobi po realizacii malého
projektu méze byt iniciované konanie o vratenie finanéného prispevku z EFRR,
v savislosti s pripadnymi nezrovnalostami, ktoré sa v malom projekte vyskytii.

Kontrolné organy s opravnené v ramci ich kontrolnej ¢innosti vykonavat kontroly na
mieste, pricom EZUS, Spoloény sekretariat, Riadiaci organ a Narodny organ su
opravnené absolvovat monitorovacie navétevy na podujatiach malého projektu.
Povinnostou prijimatefa je poslat prislu§nému EZUS-u pozvanku na aktivity
malého projektu, a to 15 kalendarnych dni pred planovanym podujatim.



5. Dalsie podrobnosti tykajuce sa kontroly na mieste su uvedené v Prirucke
implementacie malych projektov.

Clanok 11
Nezrovnalosti

1. Ak sa vyskytne nezrovnalost v stvislosti s malym projektom, sumu finan&nej korekcie
uréi Narodny organ.

2. Prijimatef je v kaZdom pripade zodpovedny za vratenie finanéného prispevku z EFRR,
ktora bola vyplatena v ramci malého projektu neopravnene.

Clanok 12
Zanik zmluvy - Vratenie finanéného prispevku z EFRR - Pozastavenie Ghrady

1. EZUS je opravnené od tejto zmluvy odstupit, pripadne pozadovat vratenie finanéného
prispevku z EFRR v pinej vyske alebo len Ciastocne, ak:

a) prijimatel ziskal finangny prispevok z EFRR na zaklade falodnych alebo
netplnych vyhlaseni predloZenych Eurdpskej komisii, EZUS-u, Riadiacemu
organu, Narodnému organu alebo akémukolvek inému organu zapojenému do
realizacie malého projektu

b) maly projekt nesplfa podmienky nevyhnutné pre schvélenie Zaveretnej spravy

c) prijimatefl sa stane platobne neschopnym, alebo sa proti nemu vedie konkurzne
konanie

d) prijimatel je vinny z poskytnutia nepravdivych a klamiivych informacii
Riadiacemu organu, Narodnému organu alebo EZUS-om, alebo nie je schopny

poskytnit poZadované udaje
e) v pripade zistenych nezrovnalosti

f) prijimatef nespiia podmienky alebo zaévazky vyplyvajlice ztejto zmiuvy,
obzviast ak prijimatel nepredioZi v stanovenom termine Zavere&nu spravu

g) prijimatel porusi nariadenia EU a zakony élenského Statu (vratane pravidiel
tatnej pomoci, pravidiel informovania a publicity, pravidiel ochrany Zivotného
prostredia a pravidiel rovnosti prileZitosti).

2.  Prijimatel je opravneny od zmiuvy odstupit, ak je realizacia malého projektu
znemoznena takymi okolnostami, ktoré su nezavislé od prijimatefa, vratane udalosti
vis major.! Vis major ospravedifiuje zmluvné strany v pripade, ak nie su
schopné spinit svoje zmluvné zavazky, &iastoéne alebo tplne, kym vis major pretrvava
a vyhradne vtedy, ak riadne upovedomili aj druht zmiuvn( stranu. Zmluvné strany
vykonaju vietky opatrenia v zdujme toho, aby obmedzili dopad udalosti vis major.
Realizacia zmluvy je pozastavena v pripade vyskytu vis major pofas celej doby jej
pdsobenia.

! Vis major je akakofvek vonkaijsia udalost, ktora nie je predvidatefnd, je v pinej miere neprekonatefna
a neodvratitelnd, a ktora nastane po uzavreti tejto zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku, a
tiastotne alebo tpine zmari realizaciu tejto zmluvy.



V pripade, ak Eurépska komisia vznesie namietky v suvislosti s popisom manazmentu
a systému kontroly Programu Interreg VI-A Madarsko-Slovensko, alebo v pripade chyb
objavenych v systéme, Riadiaci organ a nasledne EZUS ma pravo dogasne pozastavit’
platby pre prijimatefa. Pozastavenie platieb zanikd okamzite po tom, ako budu
namietky a pripomienky vznesené komisiou stiahnuté, a Riadiaci organ ziska
dostatoény dékaz o tom, Ze chyby zistené v systéme boli odstranené. V pripade, ak
Eurépska komisia prerusi alebo uplne zrusi vyplacanie pefiaznych prostriedkov, EZUS
modze odstupit' od zmiluvy.

Clanok 13
Sprava udajov

Prijimatel vyhlasuje, Ze v stlade s ustanoveniami nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 (vSeobecné nariadenie o ochrane Gdajov), bude spracovavat a
spristupiiovat indtitGciam poskytovatefa finanéného prispevku z EFRR na baze
riadneho pravneho zékladu a po riadnom informovani dotknutych stran. Pravnym
zakladom spracovania osobnych Gdajov mdZe byt zakonné opravnenie, zmiuvna
povinnost dotknutej osoby, alebo predbezny, jednoznaény, informovany, dobrovolny a
explicitny suhlas dotknutej osoby so spracovanim jej osobnych udajov za urCitym
stanovenym Ggelom a v urditom rozsahu. Od dotknutych os6b sa v suvislosti so
spracovanim osobnych udajov nesmie poZadovat sthlas vieobecného charakteru.

Clanok 14
Zaverecné ustanovenia

Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane Giastocne alebo Upine nedcinnym,
ostatné ustanovenia tejto zmluvy ostavaju pre zmluvné strany nadalej zavazne.
Zmiluvné strany sa zavazuji nahradit neuginné ustanovenie u€innym ustanovenim,
ktoré sa &o najviac priblizuje uéelu nei€inného ustanovenia.

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa musia uskuto¢nit pisomnou formou.

Jazykom pisomnej komunikacie medzi EZUS-om, Riadiacim organom, Narodnym
organom a Spoloénym sekretariatom je slovensky alebo madarsky jazyk,
koreSpondencna adresa je nasledujlaca:

Adresa EZUS: 2800 Tatabanya, F6 tér 4.
E-mailova adresa: info@rdvegtc-spf.eu; info@spf-west.eu
Telefénne gislo:

Jazykom pisomnej komunikécie s prijimatefom je na zaklade tejto zmluvy dradny jazyk
statu, v ktorom ma prijimatel svoje sidlo (slovensky alebo madarsky),
kore$pondencna adresa je nasledujuca:

Adresa prijimatefa: 92542 Trstice Trstice 667 SK

Meno kontaktnej osoby: Mgr. Eva Kacz

E-mailova adresa: starosta@trstice.sk

Telefénne Eislo: 4



Téato zmluva sa uzatvara v Uradnom jazyku $tatu, v ktorom ma prijimatef svoje sidlo.

Téato zmluva sa riadi madarskym pravom, v pripade otazok, ktoré zmluva neupravuje je
smerodajny Obgiansky zakonnik Madarska. V pripade nezrovnalosti, ktoré tato zmluva
neupravuje, sa zmluvné strany zavézuju najst vzadjomne akceptovatelné rieSenie. Ak
sa to nepodari, pravomoc riedit véetky pravne spory, ktoré vyplyni z tejto zmiuvy,
prislticha okresnému stdu podfa sidla EZUS.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch originainych rovnopisoch, z ktorych jeden obdrzi
prijfimatel, a jeden si prevezme EZUS.

Zmluva vstupuje do platnosti v defi podpisu poslednou zmluvnou stranou.

Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzujl, Ze s sposobili k uzavretiu tejto zmiuvy,
e obsah zmiuvy a jej prilohy si riadne pregitali, porozumeli im a na znak slobodnej
vdle zmluvu podpisuji prostrednictvom svojich zastupcov opravnenych na podpis,
pri¢om z podpisanych rovnopisov 1 prislticha prijimatefovi a 1 prislticha EZUS-u.

Miesto, datum: Miesto, datum:

8
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Mgr. Eva Kacz 7 starostk b N[
gr. Eva Kacz / starosika lng.@maXas ova / riaditerka
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Madarsko - Slovensko

l. Priloha ¢:

Programoveé prvky specifické pre Interreg (ISP)

Program Interreg Mad’arsko-Slovensko

Registrainé fislo malého projektu | HUSK/SPF/2401/3.2/249

Akronym malého projektu CULTCOOP
Prijimatel’ Obec Trstice
Détum zaliatku .realizécie malého 01.07.2025
projektu
Ditum ukontenia realizdcie 31.8.2025

malého projektu




Eurdépskou uniou

% TR B BU Spolufinancovany

Madarsko - Slovensko

Programové prvky Specifické pre Interreg (ISP)

Nézov ISP v ISP1 - Stretnutie obecnych zastupitePstiev, prezentdcia dobrych prikladov
programe z tinnosti partnerskych obci
Typ ISP Vzijomné predstavenie zdstupcov organizicii zapojenych do partnersiva a
obozndmenie sa s ich vysledkami (ISP1)
Ingtitdcia/Objekt Zasadatka Obecného tiradu
Google maps link https://maps.app.g00.gl/1AJJIFhEHZ p3EKoxyS
Miesto realizdcie ISP

Krajina Stovensko Mesto/Obec Trstice
Ulica Trstice Sthpisné {islo 667
22.08.2025

Déatum
Zatiatok ISP /hod./ | 14:00 Koniec ISP /hod/ | 15:00

Odborny obsah ISP

Typ aktivity: stretnutie obecnych zastupitel'stiev

Hilavné obsahové prvky a sposob realizécie: Zasadnutie samosprav sa uskutodni v zasadatke obecného tradu.
Zutastnia sa ho obecné zastupitelstva oboch partnerskych obci, uskutoni sa vymena nizorov a skusenosti s
eurépskymi politikami. Prezentovat’ budii vo forme powerpointovej alebo filmovej prezencécie predstavitelia
jednotlivych projektovych partnerov o realizovanych projektoch a o ¢innosti partnerskych obci.

CielTova skupina: &lenovia obecnych zastupitel'stiev partnerskych obci
Prinos: vymena skusenosti, dobré priklady na realizAciu roznych investiénych a inych projektov,

Vystupy: 1 podujatie, 2 prezentécie vo forme powerpointovej alebo filmovej o dobrych prikladoch z ¢innosti
partnerskych obcf

Zapojené partnerské organizicie (vratane prijimatela a pridruZenych partnerov)

Potet
Nazov plinovanych Uloha/-y i¢astnikov delegovangch partnerom
hfastnikov
Obec Trstice 7 1 prednasajici, 6 posluchatov
gﬁﬁ?;:?;;gagykﬁmégl 7 1 prednésajiici, 6 posluchatov
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F“ HILETITITY Spolufinancovany
Madarsko - Slovensko Eurépskou uniou

Nizov ISP v 1SP2 - Podpisanie dohody o spoluprici
programe
Typ ISP Posiliovanie viizieb medzi organizdciami zapojenymi do partnerstva
vybudovanie/roziirenie ramca ich budicej kooperdcie (ISP2)
In¥titlicia/Objekt Zasadatka Obecného tiradu
Google maps link https://maps.app.goo.gl/1AJJIFhEHZp3EKoxy5
Miesto realizicie ISP

Krajina Slovensko Mesto/Obec Trstice
Ulica Trstice Sipisné Eislo 667
22.08.2025

Ditum
Zadiatok ISP /hod./ | 15:00 Koniec ISP /hod/ | 15:30

Odborny obsah ISP

Typ aktivity: slavnostné podpisanie dohody o spoluprici

Hlavné obsahové prvky a spdsob realizécie: Slavnostné podpisanie dohody o spoluprdci sa uskutolnf v
zasadatke Obecného turadu v Trsticiach, predtym sa prediskutuja moZné oblasti spoluprdce medzi
partnerskymi obcami. V nadviznosti na to sa podpide dohoda o spolupraci pre budiice podobné podujatia
medzi partnerskymi obcami.

Ciefova skupina: &lenovia obecnych zastupitelstiev partnerskych obci

Prinos: spolupraca v nasledujticich rokoch v oblasti kultirnej, $portovej a zachovania miestnych tradicif

Vystupy: 1 podujatie, 1 podpisand dohoda

Zapojené partnerské organizicie (vritane prijimatel’a a pridruZenych partnerov)

Polet
Nizov organizdcie plénovanych Uloha/~y Gi¥astnfkov delegovangch partnerom
tastnfkov
. 1 podpisujuci, 1 osoba pripravuje dohodu, 5
Obec Trstice 7 poslucha¥ov
gzais:l:::);ﬁagykﬁzségl 7 1 podpisujiici, 6 posluchaov
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?‘j HILCTTITY Spolufinancovany

Madarsko - Slovensko Eur°p5kou ghiou

-
Nizov ISP v ISP3 - Taneény dom
programe
Typ ISP Vzéjomni prezenticia rozmanitosti a knltirnych hodnét Mad'arska
a Slovenska (ISP3)
IngtitGcia/Objekt Dom Benczeovcov
Google maps link htips://maps.app.goo.gl/HdeqjLkErhjbYS7Y8
Miesto realizacie ISP
Krajina Slovensko Mesto/Obec Trstice
Ulica Trstice Stipisné tislo 342
22.8.2025
Déatum
Zatiatok ISP /hod/ | 20:00 Koniec ISP /hod./ | 21:00
Odborny obsah ISP

Typ aktivity: kultirny program

Hlavné obsahové prvky a spdsob realizacie: Tanetny dom sa uskutotni v Dome Benczeovcov s utastou a
predstavenim hosti z partnerskej obce. Je to verejné podujatie a stlast’ festivalu. Prezentovat' sa tu bude
miestna folklérna skupina s ndzvom Nados Pudovym tancom a spevokol hosti z Hegyeshalomu s kyticou
Fudovych piesni. Predstavitelia oboch partnerskych obci prezentuji kultirne prostredie, ktoré je
charakteristické pre ich obce a v ktorom %iji. V nadviznosti na to sa uskutotni taneny dom, v rdmci ktorého
sa vietci pritomnf budu méct’ uit’ tance z Karpatskej kotliny od kvalifikovaného tane¢nika, choreografa. Zivi

hudbu zabezpetuje folklérna skupina Varjos.
Ciel'ov4 skupina: obyvatelia obce a regionu, uastnici z partnerskej obce
Prinos: spoznanie kultiry a tradicii projektovych partnerov

Vystupy: 1 podujatie tanetny dom

Zapojené partnerské organizacie (vratane prijimatel’a a pridruZenych partnerov)

Polet
Nézov pldnovanych Uloha/-y itastnikov delegovanych partnerom
Géasmikov
. 14 &lenov miestnej folklérmej skupiny Nédos —
Obec Trstice 14 iinkujtci/vystupujaci
Hegyeshalom Nagykozségi 15 10 &lenov spevokolu, 5 utastnikov taneéného domu -
Onkorméanyzat fi¢inkujiici/vystupujuci
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Al
J Madarsko - Slovensko Eur°p3k°u uniou

Nazov ISP v ISP4 - Spolotny spev
programe

VzAjomn4 prezentdcia rozmanitosti a kultirnych hodnét Mad’arska

Typ ISP a Slovenska (ISP3)
InStithcia/Objekt Pod Korunami stromov
Google maps link https://maps.app.goo.gl/PpwlPDHPjghidRYv9
Miesto realizicie ISP
Krajina Slovensko Mesto/Obec Trstice
Uliea Trstice Stpisné &islo 1043
23.08.2025
Déatum
Zatiatok ISP /hod./ | 19:30 Koniec ISP /hod./ | 20:30
Odborny obsah ISP

Typ aktivity: kultirny program

Hlavné obsahové prvky a spdsob realizicie: Spoloény spev miestnych a hosti nasleduje po spomienkovych
slavnostiach. Program je skvelou prileZitostou na posilnenie vzijomnej siidrznosti a vytvorenie prijemnej
atmosféry. Tento program zahfita spoloné vystipenia a improvizované Fudové spevy, ktoré podporuji
komunikaciu a §irenie dobra medzi vietkymi zii¥astnenymi. Ide o tradi&ny spdsob, ako spojit' rdzne generacie
a kultiry v spoloénej radosti a zdbave.

Ciel'ova skupina: obyvatelia obce a regionu, (i¢astnici z partnerskej obce
Prinos: spoznanie kultiry a tradicif projektovych partnerov

Vystupy: 1 aktivita spologny spev, 20 t¢astnikov zo zahranitia

Zapojené partnerské organizicie (vratane prijimatela a pridruZenych partnerov)

Polet
Nézov plinovanych Uloha/-y Géastnfkov delegovanych partnerom
atastnikov
Obec Trstice 18 18 winkujucich
Hegyeshalom Nagykdzségi 20 20 tiinkujicich
Onkormsnyzat
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MILCIIrcy

Madarsko ~ Slovensko

Spolufinancovany
Eurdpskou uniou

Nazov ISP v ISPS - Futbalovy zipas
programe
Typ ISP Posilitovanie vizieb medzi organiziciami zapojenymi do partnerstva
vybudovanie/roziirenie rimca ich budiicej kooperacie (ISP2)
Ingtitticia/Objekt Futbalové ihrisko
Google maps link https://maps.app.geo.gl/svdED3khTGD6ZRYB7
Miesto realizicie ISP
Krajina Slovensko Mesto/Obec Trstice
Ulica Trstice Sapisné &islo 1048
24.8.2025
Déatum
Zatiatok ISP /hod./ | 15:00 Koniec ISP /hod./ | 16:30
Odborny obsah ISP

Typ aktivity: $portové podujatie

Hlavné obsahové prvky a sposob realizdcie: Futbalovy zdpas domacich a Hegyeshalomu na futbalovom
ihrisku. Futbal je traditne sidasfou Svitotefanskych slavnosti,. ako 3portovci sa predstavia mladi Fudia z

oboch obci.

Cielova skupina: 3portovei a fani¥ikovia futbalu projektovych partnerov

Prinos: zdravé travenie voI'ného ¢asu, vychova na obfibenie futbalového Sportu

Vystupy: 1 podujatie futbalovy zépas

Zapojené partnerské organizicie (vratane prijimatel’a a pridruZenych partnerov)

Potet
Nézov pldnovanych Uloha/-y titastnikov delegovanych partnerom
atastnikoy
Obec Trstice 11 11 élenoy miestneho futbalového klubu — t¢inkujtci
Sportovci
Hegyeshalom Nagykdzségi 1 11 &lenov miestneho futbalového klubu — Gdinkujici
Onkormdnyzat $portovci
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HILCTICY

Madarsko - Slovensko

Spolufinancovany
Eurépskou uniou

Nézov ISP v ISP6 - Sviity Stefan v kontexte modernej Eurépy
programe
Vymena nazorov medzi ob&anmi %ijficimi v pohrani¢nej oblasti v zdujme
Typ ISP podnecovania ich ifasti na demokratickom a ob&ianskom Zivote Eurépskej
tnie (ISP4)
Institdeia/Objekt Komunimy dom
Google maps link https://maps.app.goo.gl/UKRj7pey8mqv7VIM7
Miesto realizicie ISP
Krajina Slovensko Mesto/Obec Trstice
Ulica Trstice Stpisné tislo 1322
24.08.2025
Datum
Zatiatok ISP /hod./ | 16.00 Koniec ISP /hod/ | 17:00
Odborny obsah ISP

Typ aktivity: prednagka a diskusia

Hlavné obsahové prvky a spdsob realizicie: Svity Stefan v kontexte modernej Eur6py — prednéska s volnou
debatou v Komunitnom dome. VoIna diskusia o historickych faktoch z doby sv. Stefana v porovnani s novou
dobou, modemou Eurépou. Prednagat’ bude historik-odbornik, moderovat’ bude starostka obce.

Cielova skupina: obyvatelia partnerskych obci

Prinos: spoznanie historickych faktov, vymena nazorov obyvatelov v rAmci vol'nej debaty.

Vystupy: 1 podujatie vol'né debata, 1 prednaska

Zapojené partnerské organizicie (vratane prijimatel’a a pridruZenych partnerov)

Polet
Nazov plinovanych 0Ioha/-y tfastnfkov delegovanych partnerom
téastnikov
Obec Trstice 10 1 moderatorka, 8 posluchaov, 1 diskutujiici
Hegyeshalom Nagykdzségi 10 9 posluchacov, 1 diskutujuci
Onkorményzat

*v pripade viacerych programovych prvkov $pecifickych pre Interreg (ISP) kopirovat’
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HiLteirey

Madarsko - Slovensko

Indikatory malého projektu

Spolufinancovany
Eurépskou uniou

D Indikétor Mern4 jednotka Cielovs hodnota
RCO115 Cezhranitné, spolo&ne organizované verejné podujatia podujatia 1
RCO87 Cezhranitné spolupracujice organizacie /vratane prijimatela/ organizacie 2
Cezhrani¢na spoluprica po L
RCR84 z4 2
ukondeni projektu /vratane prijimatela/ Organizacte
PSIO1 Potet pozvanych zahrani¢nych iastnikov ugastnici 25




ll. Priloha

Zoznam dokumentov, na ktoré sa vzt'ahuje archiva¢na povinnost’

Zoznam dokumentov, ktoré je potrebné uchovat:

1.

2.

Oznamenie (list) zaslané zo strany EZUS o prideleni finanéného prispevku;

Zmluva (a jej dodatky);

Véetky faktury a uétovné doklady s dékaznou hodnotou tykajlice sa projektovych
vydavkov (originaly musia byt uchovavané v priestoroch prijimatela);

Ak je to relevantné, dokumentacia sUvisiaca s kontrolou na mieste realizovanou
kontrolnymi organmi (musi byt uchovavana v priestoroch prijimatela);

Ak je to relevantné, dokumentacia z monitorovacich navstev EZUS-u / Riadiaceho
organu;

Ak je to relevantné, v pripade prijimatela zmluva o narodnom spolufinancovani a
suvisiace dokumenty.



1. Priloha

Uplatnitelné pravidla statnej pomoci (ak relevantné)



V. Priloha

Iné prilohy (ak relevantné)



